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1 Niedziela Adwentu

Show us, Lord, Your love and grant us
Your salvation.

First Sunday of Advent
Premer Domingo de Adviento

Muéstranos, Seifior, tu misericordia y danos
tu salvacion.

Okaz nam, Panie, laske swojq, i daj nam
swoje zhawienie.
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Hebrews 10:23%
Funswervingly to the hope we

o
'3
0]
»



FROM THE PASTORS DESK
DEL ESCRITORIO DEL PARROCO
OD PROBOSCZA BIURKA

Dear Brothers and Sisters in Christ,
Season of Advent

Today we begin a New Church Year. Our New Year as members of the
Church begins with the Liturgical Season of Advent.

Rev. William Lego, 0sa Advent comes from the Latin word meaning "coming." Jesus is coming,
Pastor and Advent is intended to be a season of preparation for His arrival.
wmlego@gmail.com . . . s .
(773) 581-2730 ext, 129 While we typically regard Advent as a joyous season, it is also intended
to be a period of preparation, much like Lent. Prayer, penance and
fasting are appropriate during this season.

Advent is not as strict as Lent, and there are no rules for fasting, but it
is meant to be a period of self-preparation. The purple color associated
with Advent is also the color of penance. The faithful should fast during
the first two weeks in particular and receive the
Sacrament of Reconciliation.

The color of the Third Sunday of Advent is rose. This color symbolizes
joy and represents the happiness we will experience when Jesus comes
again. The Third Sunday is a day of anticipatory celebration. It is
formerly called "Gaudete" Sunday; gaudete means "rejoice" in Latin.

Finally, Sundays during Advent, just as during Lent, should not be given

: to fasting, but instead to celebration because we celebrate the

_ _}q({ : I resurrection of Our Lord every Sunday. It is important to remember,

y VWV l however, there are no particular rules for how the laity should observe
_St‘(lTﬁll/ Advent.” (From Catholic Online: Definition of Advent)

We will begin our novena in Honor of the Virgin of Gudalupe on
Wednesday, December 3 at 7:00 p.m. There will be the praying of the
Rosary, reflections and the opportunity for the
Sacrament of Reconciliation.

Let us enter this time of preparing to welcome into our lives once again
our newborn Lord.

Rev. Welliam Lega, OSH

WE SHARE CHRIST’S LIGHT AND OUR FAITH IS DEEPENED AS WE CELEBRATE THE DIVERSITY OF OUR PARISH.



FROM THE PASTORS DESK
DEL ESCRITORIO DEL PARROCO
OD PROBOSCZA BIURKA

Estimados Hermanos/as en Cristo,
Temporada de Adviento

Hoy comenzamos un Nuevo Afio de la Iglesia. Nuestro Afio Nuevo como miembros de la Iglesia
comienza con la temporada liturgica de Adviento.

“Adviento proviene de la palabra latina que significa "venir". Jesus viene, y el Adviento esta
destinado a ser un tiempo de preparacién para su llegada. Si bien generalmente consideramos
el Adviento como una temporada alegre, también se pretende que sea un periodo de
preparacion, muy similar a la Cuaresma. La oracidn, la penitencia y el ayuno son apropiados
durante esta temporada.

El Adviento no es tan estricto como la Cuaresma, y no hay reglas para el ayuno, pero esta
destinado a ser un periodo de preparacién personal. El color purpura asociado con Adviento es
también el color de la penitencia. Los fieles deben ayunar durante las primeras dos semanas en

particular y recibir el Sacramento de la Reconciliacidn.

El color del tercer domingo de Adviento es rosa. Este color simboliza la alegria y representa la

felicidad que experimentaremos cuando Jesus venga de nuevo. El tercer domingo es un dia de

celebracién anticipatoria. Anteriormente se llamaba "Gaudete" el domingo; gaudete significa
"regocijarse" en latin.

Finalmente, los domingos durante el Adviento, al igual que durante la Cuaresma, no se deben
dar al ayuno, sino a la celebracion porque celebramos la resurreccién de Nuestro Sefior todos
los domingos. Sin embargo, es importante recordar que no existen reglas particulares sobre
como los laicos deben observar el Adviento. (Catdlico Online: Significado del Adviento)

Comenzaremos nuestra novena en honor a la Virgen de Guadalupe el miércoles 3 de diciembre
a las 7:00 p. m. Habra rezo del rosario, reflexiones y la oportunidad de recibir el sacramento de
la reconciliacion.

Permitanos entrar en este momento de preparacion para recibir nuevamente en nuestras vidas
a nuestro Sefior recién nacido.

P, Guitlowms Lego, OSH

REFLEJAMOS LA LUZ DE CRISTO Y PROFUNDIZAMOS NUESTRA FE CUANDO CELEBRAMOS LA DIVERSIDAD DE
NUESTRA PARROQUIA.
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FROM THE PASTORS DESK
DEL ESCRITORIO DEL PARROCO
OD PROBOSCZA BIURKA

Drodzy Bracia i Siostry w Chrystusie,

Okres Adwentu

Dzisiaj zaczynam Nowy Rok Kosciota. Nasz Nowy Rok jako cztonkowie Kosciota zaczyna sie od
liturgicznego sezonu Adwentu.

“Adwent pochodzi z tacifskiego stowa "nadchodzi". Jezus nadchodzi, a Adwent ma by¢
sezonem przygotowania do Jego przybycia. Podczas gdy zazwyczaj uwazamy Adwent za radosny
poranek, jest to réwniez okres przygotowan, podobnie jak Wielki Post. Modlitwa, pokuta i post

sq wlasciwe w tym sezonie.

“Adwent nie jest tak surowy, jak Wielki Post, a nie ma regut na post, ale ma to by¢ okres
samopoczucia. Fioletowy kolor zwigzany z Adwentem jest rowniez kolorem pokuty.
W pierwszych dwoch tygodniach wierni powinni iS¢ w najblizszy czas i otrzymaé
sakrament pojednania.

Kolor Trzeciej Niedzieli Adwentu wzrasta. Ten kolor symbolizuje radosé i reprezentuje szczescie,
ktérego doswiadczamy, gdy Jezus powrdci. Trzecia niedziela to dzieh $wigtecznego spotkania.
Jest to dawniej zwana "niedzielng Gaudete"; gaudete oznacza "raduj sie" po tacinie.

Wreszcie, niedziele podczas Adwentu, tak jak podczas Wielkiego Postu, nie nalezy da¢ na
poscie, ale zamiast tego celebrowa¢, poniewaz w kazda niedziele $wietujemy
zmartwychwstanie naszego Pana. Wazne jest, aby pamieta¢, jednak nie ma zadnych
szczegolnych zasad, jak Swieccy powinni przestrzegaé Adwentu.”

(Catholic Online: Meaning of Advent)

Naszg nowenneg ku czci Matki Bozej z Guadalupe rozpoczniemy w $rode, 3 grudnia, o godz.
19:00. Odbedzie sie modlitwa rézaricowa, refleksje i mozliwosé skorzystania z sakramentu
pojednania.

Wejdzmy do tego czasu, aby przygotowac sie na powitanie naszego zycia nowo narodzonym

Panu.

R, Wetlcam Lega, OSH




The Four Weeks of Advent

Each candle is traditionally associated with a specific theme and name:
First Candle (Purple): Hope

o This candle, often called the "Prophecy Candle," reminds believers of the Old
Testament prophets (especially Isaiah) who waited in hope for the Messiah's
arrival. The purple color symbolizes prayer, penance, and the anticipation of

royalty.

Second Candle (Purple): Peace

o Known as the "Bethlehem Candle," this candle represents the peace that Christ
brings and recalls Mary and Joseph's journey to Bethlehem.

Third Candle (Pink/Rose): Joy

o Lit on the third Sunday, known as Gaudete Sunday (from the Latin word Gaudete,
meaning "rejoice"), this "Shepherd's Candle" signifies the joy the world
experienced at the announcement of Jesus' birth to the shepherds. The pink
color highlights this shift from a penitential tone to joyful celebration.

Fourth Candle (Purple): Love

o This final candle, often called the "Angel's Candle," represents the boundless love
of God made manifest in the birth of his Son. It serves as a reminder of the
angels' message of "Peace on Earth, Good Will Toward Men".

The Christ Candle: An optional fifth candle, the "Christ Candle," is sometimes placed in the
center of the wreath. This white candle, symbolizing purity, light, and victory, is lit on Christmas
Eve or Christmas Day to celebrate the arrival of Jesus, the Light of the World.

Symbolism of the Wreath: The evergreen wreath itself is rich with symbolism:

e Circular Shape: Represents God's unending love and eternity, as it has no beginning or
end.

« Evergreen Branches: Signify continuous and everlasting life, even in the midst of winter.

e Holly Berries/Pinecones: Other decorations, such as red berries (pointing to Jesus'
sacrifice) or pinecones (symbolizing new life and resurrection), further enhance the
Christian meaning.
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Saturday - November/Noviembre/Listopada - 29th
4:00PM Mass:

+ Dan Bennett "15th Anniversary" (Friends)
+ Len Tribuani (Fryda Family)

Sun - r iembre/Li ada - 30th
8AM Mass:
+ Manuel B. Alamillo (Family)
+ For the Deceased Members of Our Hispanic Community
* Health & God's Blessings for Liliana Alamillo (Family)
9:30AM Mass:
+ Wanda Zofia Podgorni (Husband)
+ Rozalia Ligas (Daughter)
11:00AM Mass:
+ Jose Rangel Ortega (Family)
1:00PM Mass:
+ Abraham & Sophia Sanchez (Family)
+ Jaime Jr. Villagomez Cantellano (Mother)
* Health & God's Blessings for Evelyn Diaz (Mom)
nday - December/Diciemb ia - 1st
8:00AM Mass:

* Health & God's Blessings for Ronald Daszkiewicz (Beilke Family)

Tue - Diciembre/Grudnia -
8:00AM Mass:

+ Michael DeStefano (Daughters)

-D Dici
8:00AM Mass:_
* For Healing & God's Blessings for Cooky Perez (Parish Family)

Thursday - December/Diciembre/Grudnia - 4th
8:00AM Mass:
" God's Blessings for a Successful Surgery for Steve Mlynski
* Happy Birthday & Angel Hugs with God's Blessings for Kathy
(Mary Evans & Family)

r ia -

Fri - r/Diciembre/G ia -
8:00AM Mass:
* For the Living & Deceased Benefactors of the
Felician Congregation (Felician Sisters of St. Turibius)

- December/Diciembre/Grudnia -

4:00PM Mass:
+ Terry Shinkus (Brother)

+ Len Tribuani (Fryda Family)

MhelkolbeXtlbuse;

If your loved one has been arrested, or if you
have recently been released from jail or prison,
and you need support, call us at 773.247.0070.

atur

Si usted o un ser querido ha sido arrestado, o si
ha salido recientemente de la carcel o la prision,
y necesita apoyo, llamenos al 773.247.0070.

Jesus is Always With You!

J}ﬁm Wntertions,

Sunday - December/Diciembre/Grudnia - 7th
8AM Mass:
+ Amparito Rodriguez "3rd Anniversary" (Family)
9:30AM Mass:
+ Wanda Zofia Podgorni (Husband)
+ Marian Krzak (Wife)
+ Everardo Salinas Ruiz (J. Kosinski & Family)
* Health & God's Blessings for Mary Maka (Parish Family)
* In Thanksgiving & God's Blessings for the Krzak Family
11:00AM Mass:
+ Estelle Jankowski (Nephew)
1:00PM Mass:
+ Abraham & Sophia Sanchez (Family)

3 November 16th

L Ailani Victoria Sandoval
' Romina Jaimes -
Valeria Jaimes

"May the blessing of your
baptism be a light that guides
you always.”

HOT LINE PHONE NUMBERS

Suicide 800-273-8255

Addiction 877-226-3111

Eating Disorder 844-228-2962
Self Harm 877-455-0628
Depression 888-640-5174
Domestic Violence 877-863-6338

Py o s S of O P

Jean Janicki, Sr. Francine, Tony Strocchio, Judy Delaney,
Wally Parda, Christine Godowski, Paul Burch, Al Darr,
Donald J. & Bernadette Baran, Elzbieta Dynia,

Elba Pelayo, Dolores |. Janik, Clarence Jass, Marilyn Manzo,
Gail Wodarski, Virginia Pasiewicz, Martha Flores, Mary Zic,
Barb Lakomiak, Grace Lopez, Izabella Marin,

Andrew Howell, Irene Dominici, Mary Galvan, Paul Mazzocco,
Jeremy Williams, Lorraine Chavez, Steve & Arlene Culen,
Frank Kobylarczyk, Rosanne Sutkowski, Darlene Flanagan,
Zofia Socha, Art & Carol Kolins, Noreen Wyderski, Mary Evans,
Mariela Garcia, Sr. Barbara Ann, Sharon Maslona, Paul Wierdak,
Veronica Perez Saldana, Clementine Twardosz, Frank Fandl,
Cecelia Slezak, Norma Walczak, Bruce Norrick,
Cynthia & Jeff Beilke, Raymond Stozek & Ronald Daszkiewicz

@’@zm%y

SSgt Zachary M Plant, US Army
USMC Lance Corporal Trevor Majka
Ist Lt. Jeffrey T. Majka
Ist Lt. Alexis Esparza

S8gt Christopher Calderon, US Army

AIC Nicolas A. Morales, US Airforce
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r/Novi - ST VINCENT DE PAUL
First Sunday of Advent FOOD OF THE MONTH CLUB
Primer Domingo de Adviento The St Vincent De Paul Society is humbled by the
1 Niedziela Adwentu donations we receive from you. We supply the
Isaiah/Isaias/|zajasz 2: 1-5* neighboring & other parish families who are in need of help.
Romans/Romanos/Rzymianie 13: 11-14 * We are getting more and more families every week, actually
Matthew/Mateo/Mateusz 24: 37-44 every day!
D r/Dici ia - We are asking for the December’s donations of....
Advent |
Adviento | P FOODS =
Isaiah/lsaias/lz 2; 1-5 * Ll Cookies f _
Luke/Lucas/Lk 8: 5-11 <. .} Peanut Butter \‘ﬂ = .}-
5= Jelly e
December/Diciembre/Grudnia - 2nd ¥ UU Canned Chicken > U\-H
Advent | e Oatmeal b8
Adviento | PERSONAL AND MISCELLANEOUS
Isaiah/lsaias/lz 11: 1-10 * Shampoo
Luke/Lucas/Lk 10: 21-24 Deodorant
D r/Dici ia - Dishwashing Liquid
Memorial of Saint Francis Xavier, Priest Toilet Paper
Memoria de san Francisco Javier, presbitero Toothpaste
[saiah/lsaias/lz 25: 6-10a * You are welcome to place your donation in the box
Matthew/Mateo/Mt 15: 29-37 in back of the church when you go to mass.
December/Diciembre/Grudnia - 4th We couldn’t do it without you!
Advent | I was hungry and you fed me. - Matthew 23:35
oy SIS | . . St. Vincent de Paul’s regular food distribution takes
Isaiah/Isaias/Iz 26: 1-6
Matthew/Mateo/Mt 7: 21 24-27 place at the 56th Place school entrance on the
' second and fourth Monday of the month from
D Dici ia - 6 PM - 7 PM. Please bring your own shopping cart
Advent | or bag.
Adviento |
Isaiah/Isaias/|z 29: 17-24 * St. Vinecert De Pavl Saa'e&/
Matthew/Mateo/Mt 9: 27-31
December{D:cAgdr:ret:]tt'tle!Grudnaa - 6th Dear Friends,
Adviento | Today the prophet Isaiah summans us to the top of the

mountain—the Lord’s house—where we are instructed in
God's ways and walk in God’s path. Your journey of

conversion has brought you to the Lord’s house. Here you

have been formed in God's ways and have begun to walk

Isaiah/Isaias/lz 30: 19-21, 23-26 *
Matthew/Mateo/Mt 9: 35 - 10: 1, 5a, 6-8

D Second Sunday ofArdvent the path of holiness. As Advent dawns, be assured of our
Segundo Domingo de Adviento prayerful support. With joyful expectation that you will one
2 Niedziela Adwentu day share with us at the table of the Eucharist, we now
Isaiah/Isaias/|zajasza 11: 1-10 * send you forth to reflect on God’s word.
Romans/Romanos/Rzymian 15: 4-9 * Now go in peace.

Matthew/Mateo/Mateusz 3: 1-12
Spend Some Quiet Time With Our Lord.
Pasa un tiempo tranquilo con nuestro
. Sedor.

“Abortion should be listed  Speds troche spokojnego czasu z naszym
as a weapon of mass
destruction against the
voiceless.”

YOU ARE SPECIAL!
Jesus Loves You,
Always!

DZIELIMY SIE SWIATLEM CHRYSTUSA I NASZA WIARA POGLEBIANA JEST POPRZEZ SWIETOWANIE
ROZNONARODOWOSCI W NASZEJ PARAFI
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Sun

Mon | Tues Wed

Thurs| Fri Sat

—_—

2 3 4 5 6

|

7:00 PM:

6:00 PM:
6:00 PM:
6:00 PM:

7:00 PM:
7:00 PM:
8:00 PM:

7:00 PM:
8:00 PM:

7:00 PM:
8:00 PM:

7:30 AM:
9:00 AM:
4:00 PM:
5:00 PM:
7:00 PM:
8:00 PM:

8:00 AM:
9:30 AM:
9:30 AM:
11:00 AM:
11:30 AM:
1:00 PM:

7:00 PM:
8:00 PM:

Monday, December 1
Legion of Mary (Rectory B)

Tuesday, December 2
Religious Education Classes (School)
Religious Education (LCH)
Religious Education (CH)

Wednesday, December 3
OCIA (Rectory A)
Our Lady of Guadalupe Novena (CH)
Our Lady of Guadalupe Reception (LCH)

Thursday, December 4
Our Lady of Guadalupe Novena (CH)
Our Lady of Guadalupe Reception (LCH)

Friday, December 5
Our Lady of Guadalupe Novena (CH)
Our Lady of Guadalupe Reception (LCH)

Saturday, December 6
Legion of Mary "Curia" Mass (CH)
Legion of Mary "Curia" (LCH)
Sunday's Anticipatory Mass (CH)
Confessions (CH)
Our Lady of Guadalupe Novena (CH)
Our Lady of Guadalupe Reception (LCH)

Sunday, December 7
Spanish Mass (CH)
Polish Mass (CH)
Polish Breakfast / St. Nicholas Celebration (LCH)
English Mass (CH)
1pm Choir Rehearsal (Rectory B)
Spanish Mass (CH)

Our Lady of Guadalupe Novena (CH)
Our Lady of Guadalupe Reception (LCH)

Cur Lindly of Gumilolgps

Estdn invitados a la Novena y Recepcion de Nuestra
Sefiora de Guadalupe, que se celebrara del 3 al 11 de

diciembre @ 7pm in Church.

Fiesta de Nuestra Sefiora de Guadalupe:

12 de diciembre.

Z1ISon sy,

=+ For the Deceased Members of the Godowski Family
+ For the Deceased Members of the Kobylarzyk Family

+ Adeline Marszalik
=+ For the Deceased Members of the Marszalik Family
+ For the Deceased Members of the Gacek Family
+ Agnes Dlugopulska
+ Anna Kulak

-+ Bishop Edward Slattery
+ Loretta Godula
+ Arthur Garcia
+ Herman Loaiza

=+ For the Deceased Members of the Wrobel Family
+ For the Deceased Members of the Kaczmarczyk Family

=+ For the Deceased Members of the Platt Family
+ For the Deceased Members of the Mazurek Family
=+ For the Deceased Members of the Lukowski Family
—+ For the Forgotten Souls

=+ Francisco & Soledad Cendejas
+ Ana Maria Wawrzyniak
+ Jose Cendejas
+ John Munoz

=+ For the Deceased Members of the Tribuani Family
+ For the Deceased Members of the Koscielniok Family
+ For the Deceased Members of the Vavpotic Family

+ Edward Rachel
+ Anna Rachel
—+ Jane Burke
+ Christine Marks
+ Leonard Tribuani Jr.

+ All of My Loved Ones

{There will be more names next weekend)

November 22 & 23
4PM Mass - $ 730.00
8AM Mass - $ 960.00
9:30AM Mass - $ 716.00
11AM Mass - $ 560.00
1PM Mass - $ 780.00
Rectory - § 50.00
Vigil - § 131.63
Campaign for Human Development - $ 1,582.00
St. Vincent de Paul Society - S 80.00
On-Line Donations - $ 663.76

Total Donations - $ 6,253.39



REMEMBER A CHILD AT CHRISTMAS

Christmas is not that far away and there are many children that may not receive any
gifts this year. While we cannot help every child in need, we would like to try and help
as many as possible. St.Vincent de Paul Society of St. Turibius is asking for your
assistance in helping to help us make some child’s Christmas a little brighter.

You will notice our Giving Tree decorated with “ornaments”. We are requesting $25 gift
cards to Walmart, Target or Kohls. Please take an ornament and return it with your gift
card by December 7" by putting the ornament and gifts card (s) in an envelope marked
“Children’s Christmas Giff,"and place it in the collection basket or drop it off at the
rectory. If you are unable to purchase gift cards and would still like to contribute
towards the gift cards, cash donations can be made. Place your donation in an envelope
and mark it “Children’s Christmas 6iff,"and place it in the collection basket or drop it at
the rectory.

We thank you for all that you do and may God bless you for your generosity.

St. Vincent de Paul Soclety of St. Turibius
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SPECIAL SERVICE AREA 39 PRESENTS
2ND ANNUAL ARCHER AVENUE CHRISTMAS MARKE

&€ rrec ADMISSION FORALL &€
A w A
OPEN DAILY

ENJOY REGIONAL LATIN AND POLISH CHRISTMAS FOODS
LIVE ENTERTAINMENT ¢ PICTURES WITH SANTA ° OPEN AIR BAR
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Sounds of the Season Christmas Concert 2025

Please join us for our annual Sounds
of the Season Christmas concert on
Sunday, December 7, 2025 in the
Chapel of the Immaculate
Conception from 2:00PM - 3:00PM.

Our annual Christmas

concert combines scripture, carols,
and sacred music from various eras
and cultures,

held in the beautiful Chapel of the
Immaculate Conception.

Experience our famous E.M. Skinner
organ, brass, strings, and the
Mundelein Seminary Christmas
Choir directed by Linda M.
Cerabona.
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Pastoral Staff Directory

PHONE:  (773) 581-2730

PARISH CELL: (773) 554-6089

FAX: (773) 581-5396
BINGO HOT LINE: (773) 581-2730...x139

Rev. William (Guillermo) Lego, O.S.A, Pastor...x129
Rev. Jack Dowling, O.S.A, ....In Residence
Rev. Christopher Steinle, OSA....In Residence
Rev. Anthony Pizzo, OSA...In Residence
Brother Nathan Fernandes (Pastoral Year)...In Residence
Deacon Carlos Alvarado...Deaconcarlos59@outlook.com
Sr. Mary Beth Bromer / St. Vincent de Paul Society...x125
Sr. Eliana Remiszewska,CRE...x134
Religious Education Email:StturibiusRE@gmail.com
Sr. Eliana Remiszewska...x123
Ms. Kathy DeStefano, Parish Secretary...x110
Email: parishsecretary5646@gmail.com
Ms. Annette Matuszewski, Office Bookkeeper...x111
Email: turibiusbusinessoffice@gmail.com
St. Vincent de Paul Society
(773) 581-2730 Ext. 125
Domestic Violence Ministry
1-773-581-2730 Ext. 145
Music Mini
Ms. Jolanta Ziemba, Polish and English Music Minister
El Coro Agape: San Turibius -Spanish Choir
Tiempo de Dios: Charismatic Chair
Alejandro Morelos: 8:00 a.m. Mass
Parish Addresses
Rectory: 5646 South Karlov Avenue
Convent: 4125 West 56th Place.....x123
(Chicago, lllinois 60629-4441)

Parish Mission Statement

We Believe that God is Love, and when we
live in love we live in God and God lives in
us! Therefore we, the Parish Family of Saint
Turibius, dedicate ourselves to living out
Christ's Great Commandment: we will love
the Lord our God with all our heart, with all
our soul, with all our mind, and with all our
strength, and we will show our love for God
by the way we love and care for one another.
To this end, we will respond to our baptismal
call, strengthened by the life, death and

resurrection of Jesus Christ and empowered by

the Holy Spirit. As a Family of Faith that has
an Attitude of Gratitude for the gifts God has
given to us, we will share our time, our talent

and our treasure with each other. We welcome

into our parish family all people, because we

believe that together we are the Body of Christ

and together we can bring the love, peace,

forgiveness, healing, and joy of Christ into our
community in ways we never could have if we

were to remain apart. May all who meet us,
who worship with us, who work and play with
us, know we are Christians by our love!

Monday-Friday “Daily Mass”: 8AM (English)

Saturday: 4PM (English)
Sunday: 8:00AM (Spanish)
9:30AM (Polish)
11:00AM (English)
1:00PM (Spanish)

Rectory Hours

Monday through Friday
9:00 a.m. to 5:00 p.m.

CLOSED:
Saturday & Sunday

Website

www. turibius.org

MASS REGISTRATION:
FROM OUR WEB PAGE:
SIGN UP: MASS / SERVICES

Email Parish:
stturibius@archchicago.org

Like Us on Facebook
St. Turibius Parish, Chicago

Baptisms
Call or stop by the parish office to

register for a baptismal preparation
class and/or a baptism for your child.

Baptisms are offered ONLY on
Saturdays, once a month (Bilingual)
English & Spanish

1st Friday Devotions
English: After the 8:00 a.m. Mass
Polish:  6pm / Mass: 7pm

Marriages
Contact one of the priests at least six
(6) months in advance to make an
appointment.

Sick Calls
Please contact the rectory office
(x110) to arrange for visits to the sick
and homebound. The priests and our
ministers of care will make every effort
to visit parishioners in the hospital, at
home, and in nursing homes.

Confessions
Every Saturday after the 4PM Mass or
call for an appointment.

After Hours

Emergency
(773) 581-2730 Ext. 155




